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1. Раскладки клавиатуры и символы:



Символы:

— регулярный 
алфавит:

Ӓӓ, Ҥҥ, Ӧӧ, Ӱӱ, Ӹӹ

Unicode



Символы:

— исторические:

 = Ыы + Ы̌ы̌  ̆

не Unicode



Символы:

— Транскрипции:

...



Раскладки клавиатуры:

 — Windows
 — Linux
 — Mac OS
 — Android
 — iOS



Раскладки клавиатуры:

 - Windows
 - Linux
 - Mac OS
 - Android
 - iOS
 - virtual keyboard ?



2. Электронные словари:

https://dict.fu-lab.ru



2. Электронные словари:

— «Марий йылме мутер» / «Словарь марийского языка» в 10 
томах. Йошкар-Ола: Марийское книжное издательство, 1990-2005;
— А.А. Саваткова. Словарь горномарийского языка. — Йошкар-
Ола. Марийское книжное издательство. 2008. — 404 с.;
— «Мутвундынам пойдарена: у мут-влак мутер». — Йошкар-Ола: 
Марий книга савыктыш, 2001. — 176 с.;
— Пособие по делопроизводству на марийском языке. 
Кагазвиктыш сомылым марла шуктышо-влаклан полшык / 
Составитель И.Г. Иванов. — Йошкар-Ола: Министерство культуры, 
печати и по делам национальностей РМЭ, 2007. — 96 с.;
— В.М. Васильев, З.В. Учаев «Марийско-русский словарь». 
Йошкар-Ола: Марийское книжное издательство, 2003. — 296 с.;



2. Электронные словари :

— Учаев 3.В., Захарова В.С. Русско-марийский словарь. Йошкар-
Ола: Марийское книжное издательство, 1999. — 480 с.;
— И.Г. Иванов, Е.Н. Мустаев. Марий синоним мутер. Йошкар-Ола, 
1975;
— К.Г. Юадаров. Русско-марийский словарь для учащихся 
горномарийских средних школ. Йошкар-Ола. Марийское книжное 
издательство. 1979 г.;
— С.Д. Дмитриев. Русско-марийский словарь для школьников. 
Йошкар-Ола. Марийское книжное издательство. 2013.;
— И.Г. Иванов. Мутвундынам пойдарена: шуэн вашлиялтше мут-
влак. Обогащаем лексику. Словарь редких слов марийского языка. 
— Йошкар-Ола: Марий книга савыктыш, 2015. — 404 с.



2. Электронные словари :

— Е.Н. Мустаев. Словарь синонимов марийского языка. Марий 
синоним мутер. — Йошкар-Ола: Марийское книжное 
издательство, 2000. — 544 с.;
— Топонимика Республики Марий Эл: историко-этимологический 
анализ / О.П. Воронцова, И.С. Галкин. — Йошкар-Ола : 
Издательство Марийского полиграфкомбинта, 2002. — 424 с.;
— Словарь сравнений марийского языка / Абукаева Любовь 
Алексеевна, Чемышев Андрей Валерьевич, Митрускова Анжелика 
Ананьевна. — Йошкар-Ола: Издательский дом «Марийское 
книжное издательство», 2019. — 493 с.;



2. Электронные словари :

— Русско-марийский словарь: [в 2-х томах]. Том I. А–О / авт.-сост.: 
Е.М. Андрианова, В.Г. Гаврилова, Э.В. Гусева и др. – Йошкар-Ола: 
МарНИИЯЛИ, 2019. — 498 с. Том II. П–Я / авт.-сост.: Л.И. Барцева, 
В.Г. Гаврилова, М.Т. Ипакова и др. – Йошкар-Ола: МарНИИЯЛИ, 
2019. — 500 с.
— Словарь эпитетов марийского языка / Л.А. Абукаева, А.В. 
Чемышев, А.А. Митрускова; МарНИИЯЛИ. — Йошкар-Ола, 2022. — 
408 с.



3. Спелл-чекеры:

— LibreOffice: http://mari-lab.ru/



3. Спелл-чекеры:

http://spell.mari-lab.ru/



4. Машинные переводчики :

— Яндекс.Переводчик;



4. Машинные переводчики :

— Атӑл Тӑлмач.



4. Машинные переводчики :

— 365 тыс. предложений.



5. Синтезаторы речи:

— http://mari-lab.ru/



5. Синтезаторы речи:

— обученная модель на Google/Tacatron.



6. Распознание речи:

— Mozilla Common Voice.



6. Распознание речи:



6. Распознание речи:



Проблемы:

— нехватка ресурсов, необходимо 
собрать и выровнять 1 миллион 
предложений в параллельном корпусе, 
на сегодняшний день собрано 365 тысяч 
предложений.
— ...



Перспективы:

— голосовые помощники;
— система автоматического перевода 
аудио- и видеоконтента с марийского и 
на марийский язык;
— ...
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